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T7 Servitudes aéronautiques a I'extérieur des zones de dégagement

concernant des installations particuliéres]

I1- REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS
Code des transports : Article L.6352-1
Code de ’aviation civile : Article R.244-1, Articles D.244-2 3 D.244-4

Arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a 1’établissement des
servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes radioélectriques

Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont I’établissement a I’extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

II - DEFINITION DE LA SERVITUDE

A Vextérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, rétablissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis & une autorisation spéciale du ministre chargé de 1’aviation civile et du ministre de la défense.

Cette servitude s’applique a tout le territoire national.

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de I'arrété et la circulaire interministériels du 25
juillet 1990, sont soumises a autorisation spéciale I'établissement des installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieure a 50 métres au- dessus du niveau

du sol ou de l'eau.
Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.
b) a l'intérieur des agglomérations, ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est soumis a celles de la loi du
15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques
destinées a servir de base a I'établissement des servitudes aéronautiques.

Ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-dessus du niveau du sol
ou de I’eau est supérieure a :

* 80 métres, en dehors des agglomérations ;

» 130 métres, dans les agglomérations ;

* 50 métres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires oll les besoins de la circulation aérienne le
justifient, notamment :

x les zones d’évolution liées aux aérodromes ;
X les zones montagneuses ;
X les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de 1’aviation civile.



III - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les demandes visant |’établissement des installations mentionnées a ’article R.244-1, et exemptées du permis de
construire, 4 I’exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de celles pour
lesquelles les arrétés instituent des procédures spéciales, devront étre adressées au Guichet unique DGAC du
territoire compétent. Un récépissé sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d’apreés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles

d’intéresser spécialement la navigation aérienne.
Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit &tre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépdt des piéces complémentaires.

Si la décision n’a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I’autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et

réglementaires.

Lors d’une demande, l’autorisation peut étre subordonnée a l’observation de conditions particulieres
d’implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

IV - SERVICE RESPOSABLE DE LA SERVITUDE

DGAC / SNIA SO

Péle de Bordeaux

Aéroport Bloc technique

TSA 85002 — 33688 Mérignac cedex
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PREFECTURE DE LA LOZERE

Mendele g 5 4Oy, 1998

Direction ARRETE PREFECTORAL N° 98- 2220
Départementaie )
de I'Equipement portant approbation du plan de prévention des risques
d'inondation sur e territoire de [a commune de BANASSAC
Lozére

Le Préfet du Départoment de la Lozére
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n° B2-600 du 13 juillet 1982 relative & lindemnisation des victimes de
catastrophes naturelles ;

VU la loi n® 87-585 du 22 juillet 1987 modifiée, relative & I'organisation de la sécurité
civile, & la protection de la forét contre l'incendie et a la prévention des risques
majeurs, notamment ses articles 40-1 a 40-7 issus de la loi n® 95-101 du 2 février

1995 ;
VU la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur |'eau, notamment Farticle 10,

VU la loi n° 85101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
l'envircnnement ;

VU le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles ,

VU l'arrété préfectoral n® 97-0709 du 16 mai 1997 prescrivant I'élaboration d'un plan de
prévention des risques d'inondation ;

VU le rapport relatif a I'enquéte publique qui s'est dérouiée du 20 avril 1898 au 10 mai
1998 inclus et les conclusions favorables du commissaire enquéteur ;

VU l'avis des services consultés ;
VU l'avis de la Chambre d'Agriculture du 18 mai 1998 ;
VU la délibération du Conseil Municipal de Banassac du 22 maj 1998;;

SUR propositien de Monsieur le Secrétaire Général de |a Préfecture de fa Lozere ;

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraterniid

nm oA g noukbne AORAER WIRRINE MEDEY TEI EOUARE na B8 A0 AN NS 28y nd &5 4017 33



ARRETE

ARTICLE 1

Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent amété le plan de prévention des risques
(P.P.R.} d'inondation prescrit sur le territoire de la commune de BANASSAC.

ARTICLE 2

Le dossler afférent au plan de prévention des risques d'inondation se compose :
— d'un rapport de présentation,
de deux plans de cartographie des zones inondables numérotés 2/1 et 2/2,
d'un réglement.

ARTICLE 3

Le dossier de pian de prévention des risques et le présent arrété seront tenus & Ia
disposition du public :

4 la Mairie de Banassac,

a la Préfecture de la Lozére,

au siége de ia Direction Départementale de FEquipement de la Lozére,
4 Avenue de Ja Gare 48000 MENDE,

a la Subdivision territoriale de FEquipement de La Canourgue.

1

ARTICLE 4

Le présent amété sera publié au recueil des actes administratifs de ['Etat dans le
département de la Lozére et mention en sera faite dans les journaux "MIDI LIBRE" et

LOZERE NOUVELLE"

ARTICLE 5

Des ampliations de cet arrété seront notifiées a -

« Monsieur le Maire de la commune de BANASSAC
« Monsieur le Directeur des Services du Cabinet de la Préfecture

Monsieur le Directeur Départemental de FEquipement
» Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture el de la Forét
» Monsieur le Chef du Service Départemental d'incendie ot de Secours

ARTICLE 6

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Lozére, Monsieur le Maire de Ja
commune de BANASSAC, Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement, sont
chargés chacun en ce qui le concemne, de application du présent arréte.

LE PREFET

Alain WEIL




RAPPORT DE PRESENTATION

Vu et Annexé a I'Arréte

Préfectoral Noog -tno gy -
LePréfot U O MUV, 1998

Alain WEIL

Copie certifiée conforma
Pour le Préfet et par délégation
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L'établissement d'un plan de prévention des risques naturels prévisibles (P.P.R.), a été
prescrit sur le territoire de la commune de Banassac par arrété préfectoral n° 97-0709 du 16
mai 1997.

Les risques naturels pris en compte dans le cadre de I'élaboration du plan de prévention
sont essentiellement liés a I'aléa inondation.

Institué par la loi n°® 95-101 du 2 Fevrier 1995, relative au renforcement de la protection
de I'environnement, le Plan de Prévention des Risques (P.P.R.) constitue désormais le seul
document spécifique en matiére de prise en compte des risques dans l'occupation des sols.

Le P.P.R. a pour objet :

* La délimitation des zones exposées aux risques en tenant compte de la nature et de
l'intensité du risque encouru.

* La délimitation des zones qui ne sont pas directement exposées aux risques, mais ou
des constructions ou aménagements pourraient aggraver les risques ou en provoquer de
nouveaux.

En tant que de besoin :

* La définition des mesures d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune
des zones citées ci-dessus.

* La définition des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde a prendre a
lintérieur des zones citées ci-dessus.

* La définition des mesures relatives a 'amenagement, I'utilisation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des aménagements et des espaces mis en cuiture ou plantés
existants, a l'intérieur des zones citees ci-dessus.

La procédure d'élaboration des P.P.R. est explicitée par le decret n° 95-1089 du
5 octobre 1995, relatif aux plans de prévention des risques Naturels prévisibles. Les P.P.R.
relevent de la compétence de I'Etat et valent Servitudes d'Utilité Publique, des leur
approbation.

Une copie de la loi n® 95-101 du 2 février 1995 et du décret d'application est jointe en
annexe n° 1.



A - LAPROCEDURE

La procédure d'élaboration et d'approbation du P.P.R. comporte trois étapes:

1) Prescription par arrété préfectoral du périmétre mis a I'étude

L'arrété n° 97-0709 en date du 16 mai 1997 a prescrit un plan de prévention des nsques
d'inondation sur le territoire de la commune de Banassac.

Cette décision a déclanché le lancement des etudes permettant la connaissance

physique des phénomeénes et leurs conséquences en terme de risques. Les conclusions de
ces études conduisent ensuite a ['élaboration du projet de P.P.R.

2) Consultation de la commune et du public.

Le projet de P.P.R. est soumis a l'avis du Conseil Municipal de la commune concernée.

Le projet de P.P.R. est soumis a une enquéte publique dans les formes prévues par les
articles R 11.4 a R11.14 du Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique.

3) Approbation par arrété préfectoral du P.P.R.

Le P.P.R. éventuellement modifié pour tenir compte des avis recueillis lors de |la phase
de consultation, est approuvé par le Préfet. Dés lors, apreés accomplissement des mesures de
publicité, le P.P.R. vaut Servitude d'Utilité Publique.

4) Les effets du P.P.R.

Dés qu'il est approuvé le PPR est appliqué et intégré dans les documents d'urbanisme
en particulier le P.O.S.

a) Interdictions et autorisations sous réserve de prescriptions

Qui est responsable ?

Une fois approuvé, le PPR est appliqué et contrélé pour chacune des mesures par les
personnes habituellement compétentes, selon les procédures de droit commun.

* Les services chargés de l'urbanisme et de l'application du droit des sols, c'est-a-dire
généralement les services de la D.D.E. ou de collectivités locales, gérent les mesures
qui entrent dans le champ du code de |'urbanisme.



¢ Les maitres d'ouvrages qui s'engagent a respecter les régles de construction lors du
dépdt de permis de construire et les professionnels chargés de réaliser les projets, sont
responsables des études ou dispositions qui relévent du code de la construction en
application de son article R. 126-1. Néanmoins, il parait nécessaire, lors de la délivrance
d'une autorisation (de construire, de lotir,...), que l'autorité compétente en la matiere
rappelle au maitre d'ouvrage, par note distincte, I'existence des dispositions qu'il lui
appartient de respecter et, le cas échéant, les moyens de les mettre en oeuvre. |l s'agit
la d'un souci de bonne administration, mais aussi de l'exercice des compétences de
I'Etat et des Maires au titre du droit a l'information des citoyens (article 21 de la loi du 22
juillet 1987). '

e Les maitre d'ouvrages des travaux, aménaéements et exploitations de différentes
natures sont responsables des prescriptions et interdictions y afférentes.

« Toute autorité administrative qui délivre une autorisation doit tenir compte des régles
définies par le PPR. En conséquence, le service qui a réalisé le PPR s'attachera a
identifier les procédures administratives pouvant étre concernées et a diffuser le dossier
approuvé auprés des autorités compétentes pour l'instruction de ces procédures.

Quelles sont les sanctions ?

L'introduction de sanctions pénales en cas de non respect des interdictions et prescriptions
du PPR est une nouveauté importante de la loi du 2 février 1995. Ces sanctions suivent les
dispositions de l'article L. 480-4 du code de l'urbanisme. Toutefois, le constat des infractions
est ouvert a un plus grand nombre d'agents, dont les conditions de commissionnement et
d'assermentation sont celles du décret du 5 mai 1995 relatif aux infractions de la loi du 3
janvier 1992 sur l'eau. De plus, la procédure a suivre devant le tribunal est légérement
différente.

b) Mesures de prévention, de protection, de sauvegarde et mesures sur I'existant

Qui est responsable ?

La mise en oeuvre des mesures définies ou rendues obligatoires par le PPR est de la
responsabilité du maitre d'ouvrage compétent ou és qualités, collectivité locale, particulier ou
groupement de particuliers. Cependant, il est opportun que les services de I'état chargés de la
réalisation du PPR appuient ces maitres d'ouvrages par :

e des actions d'information, d'incitation, de facilitation, voire d'animation,

« une aide juridique, un soutien technique ou la recherche de financements.
Quelles sont les sanctions ?

A lissue du délai prescrit, il appartient au Préfet de veiller a la réalisation effective des
mesures obligatoires. A défaut, il peut mettre en demeure le propriétaire, I'exploitant ou
I'utilisateur de les exécuter. Si la mise en demeure reste sans effet, il peut ordonner leur
réalisation aux frais du responsable.

L'exécution d'office est une sanction lourde, mais justifiée par la nature et l'intensité du
risque qui ont conduit & rendre les mesures obligatoires. En conséquence, elle doit étre
menée a son terme.



Les conséquences en matiére d'assurance :

L'indemnisation des victimes de catastrophes naturelles est régie par la loi du 13 juillet 1982
qui impose aux assureurs, pour tout contrat d'assurance dommages aux biens ou aux
véhicules, d'étendre leur garantie aux effets de catastrophes naturelles, qu'ils soient situés
dans un secteur couvert par un PPR ou non.

Lorsqu'un PPR existe, le code des assurances précise méme qu'il n'y a pas de dérogation
possible & l'obligation de garantie pour les "biens et activités existants antérieurement a la
publication de ce plan", si ce n'est pour ceux dont la mise en conformité avec des mesures
rendues obligatoires par ce plan n'a pas été effectuée par le propriétaire, I'exploitant ou
I'utilisateur.

Par ailleurs, les biens immobiliers construits et les activités exercées en violation des regles
administratives du PPR en vigueur lors de leur mise en place peuvent également faire I'objet
de dérogations.

Ces possibilités de dérogation sont encadrées par le code des assurances et ne peuvent
intervenir qu'a la date normale de renouvellement du contrat, ou a la signature d'un nouveau
contrat. En cas de différend avec l'assureur, l'assuré peut recourir a l'intervention du bureau
central de tarification (BCT) compétent en matiére de catastrophes naturelles. En pratique, il
n'y a pas de jurisprudence relative a ces dérogations. Les cas connus de résiliation de contrat
d'assurance pour risques naturels correspondent a des biens ayant effectivement subi des
catastrophes répetees.

Le présent plan de prévention des risques d'inondation ne comprend pas a ce jour
d'obligation d'intervention sur les biens existants. Seules des recommandations sont
édictées a ce sujet par le reglement.

B - PRESENTATON DE LA ZONE ETUDIEE - DELIMITATION DU PPR

Le périmétre de la zone prise en compte par le P.P.R. de Banassac est défini par l'arrété
préfectoral n® 97-0709 du 16 mai 1997 et est reporté sur I'extrait de plan au 1/25 000éme ci-
apres.

Ce périmétre s'étend aux champs d'inondation du Lot et des ruisseaux de I'Urugne et du Saint-
Saturnin aux abords de I'agglomération de Banassac.
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C - LE RISQUE INONDATION SUR LA COMMUNE DE BANASSAC

| - Contexte

Le risque inondation du Lot et des ruisseaux de I'Urugne et du Saint-Saturnin se rappelle
périodiquement a la population de Banassac.. La crue du Lot des 4 et 5 Novembre 1994, dont
la période de retour a été évaluée a 50 ans, est la plus récente. Les ruisseaux de I'Urugne et
du Saint-Saturnin qui traversent le village de Banassac sont également a l'origine de crues
importantes, comme en témoigne le recensement des événements historiques, page 11 ci-
apres.

-1 - Un réseau hydrographigue propice aux inondations

La commune de Banassac, population d'environ 750 habitants, couvre une superficie de
17,40 km?2.

Les secteurs habités se concentrent essentiellement sur le village de Banassac.
Quelques petits hameaux sont répartis sur le territoire communal (Montferrand, Tartaronne, Le
Ségala, Pratnau, Le Viala, Lescure,...).

L'agglomération méme de Banassac se situe a la confluence du Lot, de I'Urugne et du
Saint-Saturnin. Des habitations sont implantées sur les rives de ces cours d'eau. Le village est
donc exposé aux inondations.

Les autres bourgs situés sur le territoire communal, a I'exception de quelques habitations
implantées au niveau du pont de Lescure, ne présentent pas de risque lié a I'aléa "inondation".

Les caractéristiques morphométriques principales des trois bassins versants sont
résumées dans le tableau ci-dessous :

Cours d'eau Exutoire bag:if‘e‘:r: ;:"" Longueur | Dénivelée
(km?) (km) (m)
Lot Banassac 1075 84.3 747
Urugne Confluence Saint-Saturnin 22 8.7 237
Confluence Lot 31 8.8 267
Saint-Saturnin Confluence Urugne 9 5.0 170

Les bassins versants du Lot, de I'Urugne et du Saint-Saturnin sont visualisés sur les

cartes ci-apres.

Rappelons que la pluviométrie de la Lozére est affectée par le caractére "Cévenol” des

épisodes pluvieux.

Ces précipitations, trés intenses, sont souvent a l'origine de crues violentes, notamment
au droit des petits bassins versants et axes d'écoulements périurbains que sont I'Urugne et le

Saint-Saturnin.
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I-2 - L'occupation du sol et I'aléa inondation

D'une fagon générale sur toute la zone d'étude, la zone inondable du Lot est limitée en
rive droite par la voie ferrée de Sévérac a Saint-Flour. Sur le reste du territoire communal
certains terrains construits ou disposant d'un potentiel d'urbanisation sont connus pour étre
inondables. L'événement de l'automne 1994 témoigne parfaitement de la vulnérabilité de
certains de ces secteurs.

Dans le champ d'inondation du Lot, des secteurs a risques ont été identifiés :

Camping de la Mothe,

Zone artisanale de la Plaine,

Station d'épuration

Base OSCA

Voie communale nf’ 13 en aval de la zone artisanale,

Habitations en bordure de la RN 88 au niveau du pont de Lescure.

Pour I'Urugne et le Saint-Saturnin :

Les habitations implantées en bordure des deux ruisseaux.

A noter qu'en cas de crue simultanée du Saint-Saturnin et de I'Urugne, la cote du plan
d'eau d'inondation imposée par I'Urugne au niveau de la confluence aurait une influence sur le
Saint-Saturnin sensible sur environ 100 m.
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Il - Les plus grandes crues connues

II-1 - Les crues du Lot

Plusieurs sources d'informations écrites relevées aux archives départementales de
Mende et tirées du Moniteur de la Lozére, du courrier de la Lozére, de la Croix de la Lozére,
de la Lozére Nouvelle ou du Midi Libre, relatent un nombre considérable de crues importantes
sur le bassin versant du Lot, s'étalant de 1408 pour la plus ancienne recensée a la plus
récente des 4 et 5 novembre 1994.

Les hauteurs d'eau qui ressortent de ces données historiques, enregistrées a la station
d'annonce des crues du "Pont de la Planche" a Mende sont les suivantes :

24-25/09/1866 533m
12-13/09/1875 3,75 mou 4,00 m
09/1890 4.20 mou 4,55 m
09/10/1907 -—---——-3,30m
16/10/1933 ———3.15m
25/10/1943 ————2.68 m
10/12/1959 —————2.78 m
25/05/1964 -———————2.86 m
26/09/1965 ———2.93 m
02/11/1968 -———3.07 m
26/10/1976 -————3.08 m
17/10/1980 ————3.30m
08/11/1982 ——————-2,85m
23-24/09/1994 3,95 m
4-5/11/1994 -——————-3,96 m.

Les niveaux d'eau relevés au droit de l'agglomération de Mende en septembre et
novembre 1994 ont été sensiblement identiques. En revanche, a Banassac, la crue de
novembre 1994 a été nettement plus importante en raison des apports liés aux principaux
affluents du Lot, le Bramont et la Colagne.

Nota : Pour les éveénements les plus anciens, il convient d'interpréter avec prudence les
hauteurs d'eau ainsi affichées.

La crue des 4 et 5/11/94 a été estimée a Banassac de période de retour d'environ
50 ans.

1I-2 - L'Urugne et le Saint-Saturnin

Comme le Lot, I'Urugne et le Saint-Saturnin ont connu des crues dans le passé.
On reprendra ici quelques uns de ces évenements :
e du 29 au 31 décembre 1888

Un article paru dans le moniteur de la Lozére le 6 janvier 1889 relate les faits de la facon
suivante : "A la Canourgue, le Lot et la Rhugne conjurés semblent vouloir détruire la ville,
toutes les caves sont remplies par le petit torrent qui fait rage avant de rejoindre le Lot...". Les
données pluviométriques sur la zone d'étude relatives a cet événement sont celles fournies
par la banque PLUVIO de la Météorologie Nationale aux stations du Massegros, de Mende et
de Bagnols les Bains. Les hauteurs de pluie relevées les 30 et 31 décembre 1888 sont
respectivement de 44,2 et 63,5 mm au Massegros, de 38 et 56 mm a Mende et de 87 et
120 mm a Bagnols les Bains. La crue semble donc étre principalement liée aux précipitations
sur 'amont du bassin versant.
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e Octobre 1933 :

Les extraits d'articles de journaux témoignent de I'ampleur de la crue. D'aprés la Croix de
la Lozere du 29 octobre "La Canourgue fut subitement envahie par les flots de I'Urugne
démesurément glonflés, qui entrainaient dans leurs eaux boueuses tout ce qui se trouvait sur
leur passage".

D'aprés le Moniteur de la Lozére du méme jour : "A La Canourgue : Un orage d'une
violence extréme s'est déchainé dans la nuit de samedi a dimanche sur le canton, notamment
sur les communes de La canourgue, Banassac, Saint-Saturnin, Canilhac et la Tieule et y a
causé des dégats incalculables... C'est ainsi que I'Urugne et le ruisseau du Saint-Saturnin
d'abord, le Lot ensuite, envahirent rapidement, non seulement les prairies situées sur leurs
rives mais toutes les maisons situées a proximité de leurs bords.

A La Canourgue une véritable riviere circulait sur la route depuis le Pathus jusqu'au
Pourtalou et tout le quartier de I'église était dans l'eau... Ajoutons qu'a l'entrée de La
Canourgue au lieu-dit de I'Habitarelle, la route a été coupée par le torrent du Montet et que la
circulation y est restée difficile pendant toute la journée du dimanche.

A Banassac le ruisseau du Saint-Saturnin, arrété par I'Urugne qui lui méme se trouvait
blogué par le Lot a envahi toutes les maisons situées sur son passage".

28X

De cet inventaire historique, il ressort que I'immense maijorité des crues ont eu lieu a
l'automne (de septembre a décembre).

Cependant il convient de ne pas négliger les autres évenements importants survenus sur
le département de la Lozére en dehors de cette période. Pour ce faire, il y a donc lieu de
rester prudent quant a la périodicité des crues par rapport aux saisons qui sont susceptibles
de se produire a toute époque de l'année.

Pour exemple on peut citer notamment :

e Aot 1657 - Crue a Chirac, St Chély, Quézac, Florac et Marvejols - le Moniteur de la
Lozére du 13 Octobre 1866.

e 17, 18 Aoiit 1697 - Crue du Tarn - "Les Causses Majeurs" d'Edouard Martel.
e 26 Aot 1900 - Crue subite de la Jonte - le Moniteur de la Lozére du 5/09/1900.

e 26 aolt 1950 : Orage important sur le Nord du département, la cité ouvriére a
St Chély d'Apcher est inondée.

e 23 juillet 1964 - Orage violent sur le Galastre au Malzieu-Ville - ponts détruits,
notamment celui de la RD 48 a I'amont du village des Couffours Méjols.

e Juillet 1993 - Orage important sur le bassin versant du Bernadel qui provoque des
débordements de celui-ci au droit du village de Fournels.

e Aot 1995 - Orage trés violent sur Marvejols affectant les petits bassins périurbains.

Par ailleurs, un inventaire des situations a précipitations diluviennes realisé par METEO-
France a la demande du Ministére de I'Environnement, sur la période 1958-1994, révéle que
de telles pluies ont été observées chaque mois de l'année dans la région Languedoc-
Roussillon, notamment a plusieurs reprises durant les mois de Juillet et Aot (Cf tableau ci-
apres).
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Tableéu - Répartition mensuelle des situations par département et par région
Période 1958 - 1994

b Janv' | Fevr Mars | Aveil | Mal Juin [ Juill [ Aott | Sept | Oct | Nov | Dec Total
WY PreneesOn | 1 2 1 2 1 0 0] 0 3 B 5 1 =25 -
AO Aude 1 2 Q 0 0 1 0 1 4 6 3 0 - 18
bRt SEEREEEEEE NS N 2 =38
us Lozére 2 | 2 0 0 1 0 g |~2 9 | ¢ 6 3 | - 34
e Gard 3T 210 1 0 11 2 | 11 2 [12]13] 7 7 |45
8 (’:-) -] otal | 3 | -
M Lang.Rouss! 7 | 5 2 2 | 2] 3 2 | 620 | 29 | 15 4 | 97
Vaucluse 1 0 0 0 0 0 2 0 2 | 0 0 0 5
Bouches-du-R | 1 0 0 0 0 1 0 1 s | T I g1 ¢ | 7
Var 01 0 0 0 | 0 0 1 1 0 3 | 1 | 2 B
Alpes-Mar 0 1 0 0 0 1 0 0 2 5 ¢+ 2 ¢ & | 11
Alpes-Hte-Prov| 1 0] 0 0 Q 0 0 0 0 0 | 0 | 1 | z
Total ! } | |
P.A.CA. 2 i 0 0 0 = g | 2 6 6 | 3 | 2 27
Total | | \ |
Sud-Est g8 | 6 2 2 | 2] 5 4 | 6 1243 | 18| 5 119
| | | |
Corse | 0| 3 0 (2 ]o0ofofojofs3 116 ¢ | 38

Sont joints en annexe n° 3 une partie des documents recueillis aux archives départementales
qui relatent des épisodes exceptionnels.

lll - Le systéme d'annonce des crues

Le systéme d'annonce des crues est régi par le reglement applicable sur le département
de la Lozeére approuvé par arrété préfectoral n® 96-1229 du 4 Septembre 1996.

Le service d'annonce des crues de la Direction Départementale de I'Equipement du Lot,
basée a Cahors, assure la mission de I'Etat d'annonce des crues en ce qui concerne le bassin
versant du Lot.

Pour ce faire, la D.D.E. du Lot dispose en permanence des informations recueillies par
lintermédiaire du réseau automatisé regroupant les stations hydromeétriques et
pluviométriques implantées a Bagnols les Bains et a Mende.

Des observateurs de crue affectés a chacune des deux stations , mis a la disposition du
Service d'’Annonce des Crues, confortent le systeme.

L'ensemble des lnfonnataons est analysé et validé par le service d'annonce des crues
puis transmis a Monsieur le Préfet qui assure la diffusion auprés des services concernes.

Dés réception de lavis d'alerte établi par le Préfet, il incombe au groupement
départemental de gendarmerie de la Lozére de transmettre le message aux Maires concernés.

Dés reception de linformation, le Maire ou son suppléant désigné a cet effet, est tenu
d'avertir les personnes susceptibles d'étre exposées aux risques d'inondation.

Actuellement I'échelle de Mende installée au "Pont de la Planche" sert de point de
référence pour le déclenchement de l'alerte a partir de la cote de 1,80 m.

Le service d'annonce des crues adresse réguliérement des bulletins d'information sur la
crue du Lot a I'échelle de Mende au Préfet de la Lozére (Service Interministériel de Défense et

de Protection Civile).
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Au fur et 8 mesure de leur arrivée, le Préfet enregistre ces informations sur le poste
émetteur-diffuseur prévu a cet effet.

Les Maires et les services de I'Etat concernés peuvent acceder a ces informations en
utilisant le numéro de téléphone confidentiel qui leur a été communiqué a cet effet.

Le dispositif d'alerte mis en place ne concerne bien entendu gue les crues affectant la

riviere du Lot, ce qui doit inciter a la prudence en ce qui concerne les inondations liées aux
crues des bassins versants périurbains affluents du Lot.

Dans tous les cas, I'annonce des crues sur le département de la Lozére n'est assortie
d'aucun modéle de simulation permettant de prévoir ou de présager de I'importance d'une
crue. |l est donc recommandé de prendre toutes les mesures de précaution nécessaires
des lors-que le message d'alerte est actionné.

Le schéma ci-aprés résume la procédure d'information.

C.M.L.LR.SE.
METED-FRANCE
AlX-EN-PROVENCE

CRUES DU LOT

SERVICE D'ANNONCE DES CRUES DU
BASSIN DU LOT

(CAHORS)
A
(1)
N PRE-ALERTE
PREFECTURE
Ll 1.50 i | lende (
[snoups MENT DE GENDARMERIE n | len SERVICE INTERMINISTERIEL
/ DE DEFENSE
L ET DE PROTECTION CIVILE
DIRECTION DEPARTEMENTALE |
DES SERVICES D'INCENDIE | —= Y
ET DE SECOURS 5
EMETTEUR TELEPHONIQUE
FRANCE-TELECOM DIFFUSEUR
CENTRES D'EXPLOITATION |=—— .
~ INFORMATION
3 I o
DIRECTION DEPARTEMENTALE | MAIRES
DE L'EQUIPEMENT
MENDE CANILHAC
" LE BLEYMARD ST JULIEN DU TOURNEL
CENTRE DE METEOROLOGIE BAGHOLS les BAINS SAINTE HELENE
MEMNDE 0U C.M.LR.S.E. - BADAROUX BALSIEGES
AlX-EN-PROVENCE p BARJAC BANASSAC
CULTURES LE VILLARD
—_ CHANAC ESCLANEDES
. LES SALLELES CHADENET
[ MAIRE DE MENDE MONTEZIEU
A \_ J

(1)

ALERTE

|00 ™ """"__»[cauupsusm DE GENDARMERIE

* mea>»uunmyg

—

Corps Priétectorsl de Permanence ;
Fonotlonnaires de Préfecturs concernés
Centre Opérationnel de la Gendarmer e

1

[

at - 1 |

DIRECTION DEPARTEMENTALE ;)
DES SERVICES D'INCENDIE -3
ETDE SECOURS . "
. = ;.5
FRANCE-TELECOM .
CENTRES D'EXPLOITATION .,

o

DIRECTION DEPARTEMENTALE .
DE L'EQUIPEMENT

CENTRE DE METEOROLOGIE
IMENDE 0U C.M.LR.S.E.
AIX-EH-PROVENCE

r
.{ MAIRE DE MENDE ]

(1) Les cotes de pré-alerte et d'alerte résultent de la station d'annonce des crues installée
au pont de la Planche a MENDE.
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D - CADRE DE L'ETUDE

L'étude a été réalisée par le bureau d'études de la Compagnie du Bas-Rhéne et du
Languedoc (B.R.L. Ingéniérie) de Nimes en février 1997 sous le pilotage de la Cellule
Environnement de la D.D.E. de la LOZERE.

Cette étude peut étre consultée par le public a la Mairie de Banassac, a la Direction
Départementale de I'Equipement (cellule ENVIRONNEMENT) a Mende et a la Subdivision
territoriale de 'Equipement a La Canourgue.

L'étude du phénoméne a consisté en plusieurs phases de travail :

* Une analyse hydrologique
* Une analyse hydraulique
* Une cartographie des risques d'inondation.

1) L'analyse hydrologique

Cette analyse a eu pour objet de faire un état des lieux des bassins versants du Lot, de
I'Urugne et du Saint-Saturnin et de quantifier les débits de pointe de crue en terme
d'occurence.

Le débit de pointe de la crue de période de retour 100 ans estimée théoriquement,
constitue 'événement de référence pris en compte. Le débit centennal a une probabilité de
l'ordre de 1/100 de se produire chaque année, il n'est donc pas exclu de le voir se produire
plusieurs fois par siécle.

L'étude hydrologique s'appuie sur les résultats de plusieurs études réalisées sur le
secteur, sur l'analyse des précipitations maximales enregistrées par les différents postes
pluviométriques, ainsi que sur le calcul par différentes méthodes pour estimer les débits
instantanés. Pour le Lot elle tient compte des enseignements tirés des crues des 4 et 5
novembre 1994.

Les résultats des débits estimés sont indiqués dans le tableau suivant.

Débits de projet (m*/s)

Débit instantané

Débit instantané
de période de

Débits de la crue

Section de de période de
Cours d'eau : retour 100 ans des 4 et 5/11/94
calcul du débit| retour 10 ans (Evénement de réfé-
rence pris en compte)
I'Urugne Confluence 24.7 m/s 54.70 m’/s 45.90 m’/s
Saint-Saturnin
I'Urugne Confluence Lot 35.5 m/s 78.60 m*/s 65.90 m’/s
Saint-Saturnin Confluence 13.2m’ls 30.20 m’/s 25.20 m’/s
Urugne
Lé Lot Banassac 300 m*/s 973 m’/s 750 m’/s

Dans le rapport de I'étude diagnostic réalisée sur le territoire de la commune de Mende
en 1995 par le CETE MEDITERRANEE et le Laboratoire Régional des Ponts et Chaussées de
Clermont-Ferrand, il est indiqué :
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"On peut envisager, pour des crues vraiment exceptionnelles, des débits nettement plus
élevés liés a des débits spécifiques de l'ordre de 2 a 5 m®/s/km? qui, au niveau de Mende,
conduiraient a des débits de pointe du Lot de 500 a 1 300 m°/s. Si du fait du manque de
données exploitables & ce niveau de rareté du phénomeéne, on ne peut formellement
s'appuyer sur ces estimations, I'exemple de Vaison-la-Romaine en 1992 (1 000 a 1 200 m’/s
pour un bassin versant de 200 a 250 km* concerné par I'épisode pluvieux) doit inciter a la
prudence".

‘ Il faut donc avoir conscience que I'événement de référence centennal pris en compte et
a fortiori la crue de novembre 1994, bien qu'exceptionnels ne constituent pas I'événement
extréme susceptible d'affecter les cours d'eau de Banassac. Les mesures préventives calées
sur la crue centennale auront toutefois pour conséquence de réduire considérablement
limpact d'uge crue de fréquence de retour supérieure.

2) L'analyse hydrauliqgue

Cette analyse a pour but la détermination des niveaux de crue, des vitesses
d'écoulement et des hauteurs de submersion pour I'événement de référence centennal. Elle
s'appuie sur:

* une série de témoignages ;

* le recueil des données existantes: fonds de plan topographiques, études antérieures,
données disponibles relatives a la crue des 4 et 5 novembre 1994 ;

* |]a reconnaissance de terrain sur I'ensemble du secteur étudié : nature et morphologie,
allure des riviéres, état des berges, recensement des points singuliers, (ponts, seuils,...) ;

* une campagne de levés topographiques des profils en travers des rivieres et des
ouvrages ;

* |la construction, le calage et I'exploitation du modéle d'écoulement du Lot, de I'Urugne
et du Saint-Saturnin : en l'occurrence il s'agit du modéle ISIS qui est un logiciel qui permet de
simuler les écoulements en régime permanent. Le calage consiste a faire varier les
paramétres de telle sorte que pour un débit connu, les cotes d'eau calculées correspondent a
celles observées. Ensuite, il est procédé a des simulations pour des crues de différentes
périodes de retour.

Le calage a été réalisé a partir des observations de la crue des 4 et 5 novembre 1994.
Pour Banassac, les fréquences de 10 ans et 100 ans ont été retenues.

Compte tenu de la finalité de I'étude, I'hypothése de concomitance des crues du Lot, de
I'Urugne et du Saint-Saturnin a été retenue.

Les laisses de crue repérées en bordure du Lot et de I'Urugne a l'issue de la crue des 4
et 5 novembre 1994 sont jointes en annexe n°® 2.

3) La cartographie des zones a risques

A partir des conclusions de I'étude hydraulique, les surfaces submersibles correspondant
a l'aléa de référence centennal ont été subdivisées en zones plus ou moins exposées a
i'inondation.

Trois zones sont définies en fonction de la gravité des inondations a craindre en prenant
comme critére la hauteur de submersion et la vitesse du courant conformément au graphique
ci-apres.

16



Hauteur (m)

100 e

B I SRS A I
B e S s
P A I P M S I M I M
atehtiattaitetety! 3525
e byt
R S AR I

%
Hetatatet

&
¥
&
&
¥,
&
&
&
&
&S
&
&
i
e
855
&%
:¢
&

LA
e

i

&
A
e,

&5
b
&
&
&5
&
&
&
&

#

&
i3
e
o
2525

&5
4,
A,
4+

Y,

&
+
T

25
SRR

4!

L
X
+
.

SRS,

+,

+,

.
e
&

*,

¥
&

Ty
%
%
%

0K

¥,
<

+,
4,

0,50 .

&5
'}‘4
X

4,

552505
8528
ettty 3
R A
ettt
etetrt e
SRR BARRALALRI LA S

1QE§
¥
+
¥
plphpispppiesplpplplylegkplppleephy
5
A"-"l-*'l""’?".“”“’l‘*’l““’l‘ f"“’l“#“t‘.‘
L TR ey
Ftatete it R
G I O I D
SRR AR A8
e Ry
G M
LRSI RN S
ettt
-+ 90‘!’""“1’."‘1"‘0‘:!‘4"#'!‘1-
RS RSES25E5
(SO NN HR AN
AR
'+ I S
A M G SCE I I
SRR
+, Pt S
L 00 2 E M S
(5055205
+, LD A
SN NINHRNHNH I
&5 ebtetete ittt
+ .+ R I D
25505 bttt
SRR
2K RO
252425 ES00EN02020 0K,
&5 2525852505
& Featetetetate
+ LI
&5 ettt
Fetatatetets
+, Q>
ety
& et bttty
A SR >
{55505
O
ety
SN
C‘""’O“O"‘f Q‘f
atetetatetety!

(0 [T 2

b
%
*

aléatresfort:H>=1,00mouV=1m/s

Y. v v v
¢:o:¢:¢:¢:¢:
20505055054
lﬂ'ﬂt

aléafort:1,00m>H=050mou1,00m/s>V =0,50m/s
‘!l:‘:l’tl’kl:.

7/// aléa modére ou faible : H < 0,50 m et V < 0,50 m/s




E - LE CONTENU DU P.P.R. INONDATION

Le contenu du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles (P.P.R.) correspond
a |a traduction des prescriptions réglementaires a travers :

* les plans de zonage
* le reglement.

1) Les plans de zonage

A partir de I'étude du bureau d'études de la Compagnie du Bas-Rhéne et du Languedoc
(BRL Ingéniérie) et des cartes des aléas, les deux plans de zonage réalisés sur fond de plan
cadastral au 1/2 500 éme prévoient plusieurs zones :

1.1 - Plan de zonage afférent au champ d'inondation du Lot

1.1.1. - Secteurs urbanisés

Zone de risque trés fort - zone i3U rouge ( pointillés). Légende cartographique : -

Il s'agit d'une zone exposée a un risque trés important qui correspond a des zones d'aléa

trés fort.

Zone de risque fort : zone i2U bleue (quadrillée). Légende cartographique :

Ce sont les zones d'aléa fort.

Zone de risque modéré ou faible : zone i1U verte (hachurée traits continus).

Ce sont les zones d'aléa modere. Légende cartographique :

1.1.2. - Zone peu ou pas aménagée : zone IN rouge (quadrillée, hachurée traits continus, ou
pointillés)

Légende cartographique :

Ce sont des zones d'aléa trés fort, fort ou modéré qui correspondent & des zones
naturelles non urbanisées ou peu urbanisées et peu aménagées qu'il convient de préserver en
I'état en raison du rdle important qu'elles jouent sur I'écoulement des eaux en période de crue
(ex : champs d'expansion des crues) et des modifications sur l'impact des inondations que
peut engendrer leur aménagement ou leur urbanisation.
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Les zones a préserver impérativement sont assorties des mémes restrictions en matiére

d'occupation du sol que les zones d'aléa trés fort, sauf en ce qui concerne les prescriptions
afférentes aux campings qui sont régies par le niveau de l'aléa et les batiments sanitaires ou
vestiaires qui peuvent étre liés a l'implantation de parcs urbains, squares, aires de jeux ou de
sports.

Le champ d'inondation des ruisseaux de I'Urugne et du Saint Saturnin sera a préserver

de tout aménagement.

Zone.

2) Le réglement

Le réglement prévoit donc un corps de mesures de prévention applicables a chaque

Ce réglement est décomposé comme sulit :

| - PRESCRIPTIONS COMMUNES A CHAQUE ZONE INONDABLE

Ces prescriptions communes concernent:

 Les constructions nouvelles

« Les constructions existantes (aménagement, reconstruction, extension et rénovation)
» | es terrains non construits ou attenant a une habitation

e Un certain nombre de dispositions particulieres.

Il - LES PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX SECTEURS SITUES DANS LE CHAMP
D'INONDATION DU LOT

lI-1 - En zones urbanisées

a) zones de risque trés fort (zones I3U rouges)
b) zones de risque fort (zones |,U bleues)
c) zones de risque modére ou faible (zones 11U vertes).

II-2 - En zones peu ou pas aménagées

a) zones IN rouges (quel que soit le niveau d'aléa).

Il - LES PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ABORDS DES RUISSEAUX
DE L'URUGNE ET DU SAINT SATURNIN

IV - LES MESURES DE PREVENTION PRECONISEES

19



ANNEXE 1

e Extrait de la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de
la protection de I'Environnement

» Décret d'application n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de
prévention des risques naturels prévisibles



JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE 3 fevner 1995

LOI n°® 95-101 du 2 février 1995 relative au
renforcement de la protection de !'envi-
ronnement (1)

NOR : ENVX9400049L

TITRE 1l

DISPOSITIONS RELATIVES A LA PREVENTION
DES RISQUES NATURELS

CHAPITRE I=

Des mesures de sauvegarde des populations menacées
par certains risques naturels majeurs

| Art. Il. - Sans préjudice des dispositions prévues
j au € de I'article L. 131-2 et & I'anticle L. 131-7 du code des
| communes, lorsqu'un risque prévisible de mouvements de
terrain, d'avalanches ou de crues torrentielies menace grave-
ment des vies humaines, les biens exposés a ce risque
peuvent étre expropriés par I'Etat dans les conditions pré-
vues par le code de ['expropriation pour cause d’utilité
publique et sous réserve que les moyens de sauvegarde et de
protection des populations s'avérent plus coiteux que les
indemnités d'expropriation.

La procédure prévue par les articles L. 15-6 a L. 15-8 du
code de !'expropriation pour cause d'utilité publique est
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applicable lorsque I'extréme urgence rend nécessaire |'exé-
cution immédiate de mesures de sauvegarde.

Toutefois, pour la détermination du montant des indemni-
tés qui doit permettre le remplacement des biens expropriés,
il n’est pas tenu compte de I'existence du msque.

Art. 12. - Sans préjudice des dispositions de I'article
L. 13-14 du code de |'expropriation pour cause d'utilité
publique, les acquisitions d'immeubles peuvent ne donner
lieu @ aucune indemnité ou qu'a une indemnité réduite si, en
raison de I’époque a laquelle elles ont eu lieu, il apparait
qu'elles ont €té faites dans le but d'obtenir une indemnité
supérieure au prix d'achat.

Sont présumées faites dans ce but, sauf preuve contraire,
les acquisitions postérieures a ['ouverture de ['enquéte
publique préalable a |'approbation d'un plan de prévention
des nsques naturels prévisibles rendant inconstructible la
zone concernée ou, en |'absence d'un tel plan, postérieures 2
I'ouverture de I'enquéte publique préalable a |'expropriation.

Art. 13. - Il est créé un fonds de prévention des risques
naturels majeurs chargé de financer, dans la limite de ses
ressources, les indemnités allouées en vertu des dispositions
de I'article 11 ainsi que les dépenses liées a la limitation de
I'accés et a la démolition éventuelle des biens exposés afin
. d'en empécher toute occupation future.

Ce fonds est alimenté par un prélévement sur le produit
des primes ou cotisations additionnelles relatives a la garan-
tie contre le risque de catastrophes naturelles, prévues a
I'aruicle L. 125-2 du code des assurances. Ce prélévement
s'applique sur le produit des primes ou cotisations addi-
tionnelles émises a compter d’'un délai de six semaines aprés
la publication de la. présente loi. 1l est versé par les entre-
prises d'assurances ou leur représentant fiscal visé a
I'article 1004 bis du code général des impdts.

Le taux de ce prélévement est fixé 2 2,5 p. 100. Le pré-
lévement est recouvré suivant les mémes régles, sous les
mémes garanties et les mémes sanctions que la taxe sur les
conventions d'assurance prévue aux articles 991 et suivants
du code général des impdts.

En outre, le fonds peut recevoir des avances de I'Etat.

La gestion comptable et financiére du fonds est assurée
par la caisse centrale de réassurance dans un compte distinct
de ceux qui retracent les autres opérations pratiquées par cet
établissement. Les frais exposés par la caisse centrale de
réassurance pour cefte gestion sont imputés sur le fonds.

Art. 14. - A compter de la publication de ['arrété d'ou-
verture de |'enquéte publique préalable a I'expropriation réa-
lisee en application de ['article 11, aucun permis de
construire ni aucune auforisation administrative susceptible
d'augmenter la valeur des biens a exproprier ne peut étre
délivre jusqu'a la conclusion de la procédure d’expropriation
dans un délai maximal de cing ans si I'avis du Conseil
d'Etat n'est pas intervenu dans ce délai.

La personne morale de droit public au nom de laquelle un
permis de construire ou une autorisation administrative a été
délivré en méconnaissance des dispositions du premier ali-
néa ci-dessus ou en contradiction avec les dispositions d'un
plan’ de prévention des risques naturels prévisibles rendues
opposables est tenue de rembourser au fonds mentionné 2
I'article 13 le coflit de I'expropriation des biens ayant fait
'objet de ce permis ou de cette autorisation.

Art. 15. = Le Gouvernement présente au Parlement, en
annexe 2 la loi de finances de |'année, un rapport sur la ges-
tion du fonds de prévention des risques naturels majeurs.

Un décret en Conseil d’Etat précise les modalités d’appli-
cation du présent chapitre.

ChapiTrE I
Des plans de prévention
des risques naturels prévisibles
Art. 16. = La loi n* 87-565 du 22 juillet 1987 relative a
"organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét
contre I'incendie et i la prévention des risques majeurs est
ains1 modiliée :
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l. = Les articles 40-1 & 40-7 ci-aprés sont insérés uau
début du chapitre 1V :

«Art. 40-/. - L’Etat élabore et met en application des
plans de prévention des risques naturels prévisibles tels gue
les inondations, les mouvements de terrain, les avalanches,
les incendies de forét, les séismes, les éruptions volcanigues,
les tempétes ou les cyclones.

« Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

« 1* de délimiter les zones exposées aux risques en tenant
compte de la nature et de 'intensité du risque encouru, d'y
interdire tout type de construction, d'ouvrage, d’aménage-
ment ou d’exploitation agricole, forestiére, artisanale,
commerciale ou industrielle ou, dans le cas ol des construc-
tions, ouvrages, aménagements ou exploitations agrcoles,
forestieres, artisanales, commerciales ou industrielles pour-
raient y étre autorisés, prescrire les conditions dans
lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

« 2* de délimmer les zones qui ne sont pas directement
exposées aux risques mais o0 des constructions, des
ouvrages, des aménagements ou des exploitations agnicoles,
forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pour-
raient aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux et
y prévoir des mesures d’interdiction ou des prescriptions
telles que prévues au 1 du présent aricle ;

« 3° de définir les mesures de prévention, de protection et
de sauvegarde qui doivent étre prises, dans les zones men-
tionnées au |1 et au 2° du présent article, par les collectivi-
tés publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi que
celles qui peuvent incomber aux particuliers ;

« 4° de définir, dans les zones mentionnées au 1° et au 2°
du présent article, les mesures relatives 3 |I'aménagement,
I'utilisation ou I’exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a
la date de I'approbation du plan qui doivent étre prises par
les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

« La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du
présent article peut étre rendue obligatoire en fonction de la
nature et de !'intensité du risque dans un délai de cing ans,
pouvant étre réduit en cas d'urgence. A défaut de mise en
conformité dans le délai prescrit, le représentant de 1’Etat
dans le département peut, aprés mise en demeure non suivie
d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du
propriétaire, de I'exploitant ou de I'utilisateur.

« Les mesures de prévention prévues aux 3° et 4° ci-
dessus, concernant les terrains boisés, lorsqu'elles imposent
des regles de gestion et d'exploitation forestiére ou la réali-
sation de travaux de prévention concernant les espaces boi-
s€s mis a la charge des propriétaires et expioitants forestiers,
publics ou privés, sont prises conformément aux dispositions
du titre II du livre III et du livre IV du code forestier.

« Les travaux de prévention imposés en application du 4*
a des biens construits ou aménagés conformément aux dis-
positions du code de I'urbanisme avant |'approbation du
plan et mis a la charge des propriétaires, exploitants ou uti-
lisateurs ne peuvent perter que sur des aménagements limi-
tés.

«Art. 40-2. - Lorsqu'un projet de plan de prévention
des risques contient certaines ‘des dispositions mentionnées
au 1° et au 2¢-de I'article 40-1 et que I'urgence le justifie, le

représentant de ['Etat dans le département peut, aprés.

consultation des maires concernés, les rendre immédiate-
ment opposables 4 toute personne publique ou privée par
une décision rendue publique.

« Ces dispositions cessent d’étre opposables si elles ne
sont pas reprises dans le plan approuvé ou si le plan n'est
pas approuvé dans un délai de trois ans.

« Art. 40-3. - Aprés enquéte publique et aprés avis des
conseils municipaux des communes sur le territoire
desquelles il dout s'appliquer, le plan de prévention des
risques est approuvé par arrété préfectoral.

«Ari. 40-4. - Le plan de prévention des risques

i approuvé vaut servitude d'utilité publique. Il est annexé au
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plan d'occupation des sols, conformément a 'article L. 126-1
du code de I'urbanisme.

« Le plan de prévention des risques approuvé fait |'objet
d'un affichage en mairie et d'une publicité par voie de
presse locale en vue d’informer les populations concernées.

«Art. 40-5. - Le fait de construire ou d'aménager un
terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des
risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation,
d’utilisation ou d’exploitation prescrites par ce plan est puni
des peines prévues a I'anticle L. 4804 du code de I'urba-
nisme.

« Les dispositions des articles L. 460-1, L. 480-1,
L. 480-2, L. 480-3, L. 480-5 a L. 480-9 et L. 480-12 du
code de 'urbanisme sont également applicables aux infrac-
tions visées au premier alinéa du présent article, sous la
seule réserve des conditions suivantes :

« 1* Les infractions sont constatées, en outre, par les
fonctionnaires et agents commissionnés a cet effer par
|"autorité administrative compétente et assermentés ;

« 2* Pour |'application de !'article L. 480-5, le tribunal
statue au vu des observations écrites ou aprés audition du
maire ou du fonctionnaire compétent, méme en |'absence
d'avis de ces derniers, soit sur la mise en conformité des
lieux ou des ouvrages avec les dispositions du plan, soit sur
leur rétablissement dans |'état anténeur ;

« 3* Le droit de visite prévu a ["anticle L. 460-1 du. code
de ['urbamisme est ouvert aux représentants de | autorité
administrative compétente.

«Art. 40-6. - Les plans d'exposition aux risques natu-
rels prévisibles approuvés en application du 1 de |’article §
de la loi n® 82-600 du 13 juiller 1982 relative a I'indemnisa-
tion des victimes de catastrophes naturelles valent plan de
prévention des risques naturels prévisibles 3 compter de la
publication du décret prévu a I'article 40-7. 1l en est de
méme des plans de surfaces submersibles établis en applica-
tion des articles 48 2 54 du code du domaine public fluvial
et de la navigation intérieure, des périmétres de risques ins-
titues en application de ['article R. 111-3 du code de |'urba-
nisme. ainsi que des plans de zones sensibles aux incendies
de forér établis en application de I'article 21 de la loi n* 91-5
du 3 janvier 1991 modifiant diverses dispositions intéressant
I"agnculture et la forét. Leur modification ou leur révision
est soumise aux dispositions de la présente loi.

« Les plans ou périmétres visés a |'alinéa précédent en
cours d’élaboration 4 la date de promulgation de la loi
n* 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la
protection de |'environnement sont considérés comme des
projets de plans de prévenuon des risques nature's, sans
qu’il soit besoin de procéder aux consultations ou enquétes
publiques déja organisées en application des procédures
anténeures propres a ces documents.

«Art. 40-7. — Un décret en Conseil d'Etat précise les
conditions d’application des articles 40-1 a 40-6. Il définit
notamment les -éléments constitutifs et la procédure d’élabo-
ration et de révision des plans de prévention des risques, les
conditions dans lesquelles sont prises les mesures prévues
aux 3* et 4* de l'article 40-1. »

II. = L'article 41 est ainsi rédigé :

«Art. 41. - Dans les zones particuliérement exposées a
un risque sismique ou cyclonique, des régles particuliéres de
construction parasismique ou -paracyclonique peuvent étre
imposées aux équipements, bitiments et installations.

« Si un plan de prévention des risques est approuvé dans
I'une des zones mentionnées au premier alinéa, il peut éven-
tuellement fixer, en application de 'article 40-1 de la pré-
sente loi, des régles plus séveres, )

« Un décret en Conseil d'Etat définit les modalités d'ap-
plication du présent article. »

Art. 17. = 1l est inséré, dans le code des assurances, un
article L. 121-16 ainsi rédigé :

«Art. L 12]-16. = Toute clause des contrats d'assurance
tendant a subordonner le versement d'une indemnité en
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réparation d'un dommage causé par une catastrophe natu-
relle au sens de I'article L. 125-1 2 un immeuble bati a sa
reconstruction sur place est réputée non écnite dés lors que
I'espace est sournis a4 un plan de prévention des risques
naturels prévisibles. »

Arn. 18. = Le | de I'anticle 5 et I'anicle 5-1 de la loi
n* 82-600 du 13 juillet 1982 relative i I'indemnisation des
victimes de catastrophes naturelles sont abrogés.

Art. 19. - L'article L. 125-6 du code des assurances est
ainsi modifié :

I. = Au premier alinéa, les mots : « plan d'exposition aux
risques naturels prévisibles, défini par le premier alinéa de
I'article 5-1 de la loi n* 82-600 du 13 juillet 1982 » sont
remplacés par les mots : « plan de prévention des risques
nawrels prévisibles approuvé dans les conditions prévues
par la loi n* 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisa-
tion de la sécunité civile, 2 la protection de la forét contre
I'incendie et a la prévention des risques majeurs ».

Il. - Au quatriéme alinéa, les mots: « plan d'exposi-
tion » sont remplacés par les mots : « plan de prévention des
risques ».

IIl. = Au quatriéme alinéa, les mots: « prescriptions
visées par le premier alinéa du | de l'anticle 5 de la loi
n* 82-600 du 13 juillet 1982 relative 2 I'indemnisation des
victimes de catastrophes naturelles » sont remplacés par les
mols : « mesures visées au 4° de I'article 40-1 de la loi
n* 87-565 du 22 juillet 1987 précitée ».

Art. 20. - 1. = L’article 16 de la loi n° 92-3 du 3 janvier
1992 sur I'eau est ainsi rédigé :

«Art. 16. - Dans les parties submersibles des vallées et
dans les autres zones inondabies, les plans de prévention des
risques naturels prévisibles institués par la loi n* 87-565 du
22 juillet 1987 relative i I'organisation de la sécurité civile,
a la protection de la forét contre I'incendie et i la préven-
tion des risques majeurs définissent en tant que de besoin
les interdictions et les prescriptions techniques a respecter
afin d'assurer le libre écoulement des eaux et la conserva-
tion, la restauration ou I'extension des champs d'inonda-
uon. »

Il. - Les articles 48 2 54 du code du domaine public flu-
vial et de la navigation intérieure sont abrogés. .

lIl. = Au [ de I'article 46 de la loi n* 92-3 du 3 janvier
1992 précitée, la mention des articles 48 2 54 du code du
domaine public fluvial ct de la navigation intérieure est sup-
primée. ’

Ar. 21. - L'anticle 21 de la loi n* 91-5 du 3 janvier
1991 modifiant diverses dispositions intéressant |'agriculture
et la forét est ainsi rédigé :

«Art. 2]. = Afin de définir les mesures de prévention a
mettre en ceuvre dans les zones sensibles aux incendies de
forét, le préfet élabore, en concertation avec les conseils
régionaux et conseils généraux intéressés, un plan de pré-
vention des risques naturels prévisibles institué par la loi
n* 87-565 du 22 juillet 1987 relative 2 I'organisation de la
sécurité civile, a la protection de la forét contre I'incendie et
a la prévention des risques majeurs. »

Art. 22. - A I'article L. 443-2 du code de |'urbanisme, il
est inséré, avant le demier alinéa, un alinéa ainsi rédigé :

« Si I'une des zones visées au présent article est couverte
par un plan de prévention des risques naturels prévisibles
établi en application de la loi n* 87-565 du 22 juillet 1987
relative a I'organisation de la sécurité civile, a la protection
de la forét contre I'incendie et a la prévention des risques
majeurs, les prescriptions fixées en application du présent
article doivent étre compatibles avec celles définies par ce
plan. »

Cuaprrze: 11
De Uentretien régulier des cours d’eau
Art. 23. - Le livre I¥ du code rural est ainsi modifié et
complété :
Mise & jour Juin 1995
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La présente foi sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait 2 Pans, le 2 février 1995
FrAaNGCOIS MITTERRAND
Par le Président de la République :

Le Premier ministre,
EDOUARD BALLADUR
Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
SimMoNe VEIL
Le ministre d'Elat, ministre de ['intérieur
et de |'aménagement du territoire,
CHARLES Pasqua
Le ministre d'Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice,
PiERRE MEHAIGNERIE

Le ministre de !'économie,
EDMOND ALPHANDERY
Le ministre de |'industrie, des postes
et télécommunications et du commerce extérieur,
Jose Rosst

s A
#F% Lo ministre de I'équipement, des transports
' et du rowrisme,
BernarRD Bosson
Le ministre du budget,
NicorLas Sarxozy

Le ministre de ['agriculture et de la péche,
Jean PuecH
Le ministre de |'environnement,
MICHEL BARNIER

Le minisire de la jeunesse et des sports, |
MicHELE ALLIOT-MARIE
Le ministre délégué a la santé,
porte-parole du Gouvernement,
Pumnipre DousTe-BLazy
Le ministre délégue a |'aménagement du territotre
et aux collectivités locales,
DanmEL HoerreL

(1) Loi n* 95-101.
- 'Directive_communauraire :

Directive n* 79/409 (C.E.E.) du 2 avnl 1979 relative 2 la conser-
vation des oiseaux sauvages en Europe ;

Directive n* 92/43 (C.E.E.) du 2] mai 1992 portant sur la conser-
vation des habitats natureis et des habitats d’espéces.
- Travaux preparatoires :

Sénar ;

Projet de loi n® 462 (1993-1994) ;

Rapport de M. Jean-Francois Legrand. au nom de la commission
des affaires économiques, n* 4 (1994-1995) :

2

Avis de la commission des lois, M. Etenne Dailly, n*
(1994-1995) ;

Avis de la- commission des affaires culturelles, M. Ambroise
Dupont, n* 12 (1994-1995) ;

Discussion les 11. 12. 13 et |4 octobre 1994 et adoption le
14 octobre 1994.

Assemblée nanonale :

Projet. modifié par le Sénat, n* [588 .

Rapport de M. Jacques Vemier. au nom de la commission de la
production, n* 1722 ;

Discussion les 5, 6,
9 décembre 1994,
Senar :

Projet, modifié par 1'Assemblés nationale, n* 139 (1994-1995) .

Rapport de M. Jean-Frangois Legrand. au nom de la commission
des affaires économigues. n* |30 (1994-1995) ;

Avis de la commission des lois. M. Etenne Daily, n* 206
(1994-1995) .

Discussion et adoption le 16 janvier 1995,

7 et 9 décambre 1994 et adoption le

Assemblee nationale :
Projet de loi. adopté par le Sénat en deuxiéme lecture, n* 1903 ;
Rapport de M. Jacques Vemier, au nom de la commussion de la
production, n* |908 .
Discussion et adoption le [8 janvier 1995,

Assemblée narionale :

Rapport de M. Jacques Vernier, au nom de la commission mixte
panture, n* 1911 ;

Discussion et adoption le 19 janvier 1995,
Sénar :

Rapport de M. Jean-Frangois Legrand. au nom de la commission
mixte paritaire, n* 218 (1994-1995) ;

Discussion et adoption le |9 janvier |995.
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1980. n* 86-1203 du 19 novembre 1986 et n* 95-1087 du 9 octo-
bre 1995 ;
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sont chargés. chacum en ez qui ke concerme, de ['exécution du \{uk_'.harQS-lMﬁDcephelm_ﬁxmk.m
mmwm;knlwmeh particulier du corps des agents techniques forestiers de I'Office
République francatse. national des forés ; )
Fait A Paris, le 9 octobre 1995, prpRm— Le Conseil d’Etst (section des finances) entendn
Pwr ke Presmier mumistye : Décriee - -
Le ministre de |'agricuimere, . "
2 » “demeons mt-.-ummmmuhmn
dehped!ddfv:m‘ amnexé an décret du 13 aoht 1954 susvisé est modifié ans: qu'il
PriLirre L - -ﬁ:ymumrmummmm
Le ministre de |'écomomie, du ministére de ['agricultore. les mots: « Chef de district et
des finances 1 du Plan, agents techniques des esux et foréts » sont rempiscés par bes
JgaN AxrHuis mots : «Chef de distnct forester principal, chef de district
Le munistre de la fonction publigue my‘.wmmw“ww
Jean Puecn ?
T AL 2. - Le wmblesu documennaire des limites d'ige (T -
hmd:‘:‘:::d. Fonctionnaires civils) annexé au méme décret est modifié ainsi
Francors m'ﬂm:mumrmmnum
métropolitains du ministére de I'agriculture. les mots : « Chef de
Décret m 95-1088 du 9 octobre 1995 modifiant le dﬁhummgmgfc.&-mm
tabisay des empiois cisssés dans la catigorie B et e par les mots : « Chef de district forestier principal, chef de dis-
tableau documentaire des fimites d’dge (Il. - Fone- trict forestier, agent technique forestier principal et agent tech-
ﬁonmh-u;isv‘ﬂll annexés au dia-tdl:'::m : nique forester ».
= ol poTiant Stesation - Ar- 3. - Le ministre de I'économic. des finances et du Plan.
Tty TR N RS G W00 08 | 1 s s & Thuton: g, S S T
khp&a&l'aﬁmmnmukm&ﬁefﬁmnwgu
NOR : AGRASS01673D sont chargés. chacun en ce qui le concene, de I'exécution du
Y onndiis: ki présent décret. qui sera publié su Jowmal officiel de la
Sur le rapport du munistre de I'économie, des finances et du Républiome francase.
Flmdumkﬁmdehfmcﬁmpublmummm& Fait 3 Paris. le 9 octobre 1995.
I'agriculture, de la péche et de I'alimentation, A —
Vu le code des pensions civiles et militaires de retraite, :
notamment son article L. 24 ; T TR -
Vu 1a loi n* 83-634 du I3 juillet 1983 modifiée portant droits Le ministre de I'
et obligations des fonctionnaires, ensemble la loi n* 84-16 du | de ia péche et de I'alimentation,
11 janvier 1984 modifiée m* I'tEm dispositions statutaires rela- PrnLrrre Vasseux
uves 3 la fonction publique t L. . .
Vuledécrl:ttn‘ﬂ—!ﬂduﬁloﬂll?&nndiﬁépuml:ﬂi- ’:ﬂ’“mﬁfim&
ficauon de lois et de décrets relatifs aux pensions civiles et finances
militaires : _ JEAN AxTHUIS
Vu le décret n* 74-1000 du 14 novembre 1974 relatif au sta- Le ministre de la fonction publigue,
tut panticulier du corps des chefs de district forestier de |'Office JeaN Puech

Le secréraire d"Etat au budget,
Francors p’Ausexr

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

Déwm&s-ﬂﬂ@imhﬂﬁnhﬂlmxphm
de prévention des risques naturels prévisibles
NOR : ENVPISI0058D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I'environnement.

Vu le code de |'expropriation pour cause d’utilité publigue ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Yu le code forester;

Vu le code pénal

Vu le code de procédure pénale ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment
son artcle L. 1114; ~

Vu.la loi m* 87-565 du 22 juillet 1987 relative 3 I'organisa-
tion de la sécurité civile, i la protection de la fordt contre I'in-
cendie et 2 la prévention des risques majeurs, notamment ses
arucles 40-1 3 40-7 issus de la loi n* 95-101 du 2 février 1995 :

Vu la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, et notamment
son article 16

Vu le décret n* 90-918 du 11 octobre 1990 relatif 3 I"exercice
du droit 4 I'information sur les risques majeurs ;

Vu le décret n* 91461 du 14 mai 1991 relatif 4 la prévention
du risque sismique ;

Vu le décret n* 95-630 du 5 mai 1995 relatif su commis-
sionnement et A I'assermentation d'agents habilités i rechercher
et i constater les infracuons 3 la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992
sur I'eau ;

Vu I'avis de la mission interministériclic de ['eau :

Le Conseil d'Etat (section des wavaux publics) entendu,

Décrite : )
“TITRE"I*

DISPOSITIONS RELATIVES A L'ELABORATION DES
PLANS DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
PREVISIBLES

Ar. 17 - L'éablissement des plans de prévention
risques naturels prévisibies mentionnés aux articles 40-1 i
de la loi du 22 juillet 1987 susvisée est prescrit par mrété du

! X sur

des

Ar. 2. - L'arété prescrivant |'éablissement d'un
prévention des risques naturels prévisibles détermine le péri-
ménmll'eweuhnmdummmmm;
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